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Daf der Seredyte wanke.

Das Budy der Plalmen.
24. Aber du, o Sott, wirk fie in die Grube des BVerders

‘Bf- 55. 56.

bens niederfahren laffen; die Manner des Bluts und Wetrugs roerden ibre Tage nicht
sur alfte bringen; ich hingegen roerde auf dich vertrauen.

0. 23. Pi. 37, 24.

Orte vevflofen laffen: fondern dich in Rube darinne wiederum befeftigen.

v.34. 3.5, 7
s 24. Was aber

diejenigen anbetrifft, die mir folche Unrube verurfachen, o roivft du fie, o Gott, fribgeitig fter:

Den laffen, und ploglich in die Grube des Verderbens fhirjen.
diirfen, und durd) alleclen Befrug und Berratherey ibre Abfiche ju erveichen fuchen.

Cs find Seute, die nach Blute
Soldhe

roerden in Der Bliite ifres Sebens vergehen: idh hingegen vertraue darauf, daf id) meine Tage

in Gk und Jriede zubringen werde,

Sammond, Polus. Einige Juden dberfesen end-
{idy diefe Stelle folgendergeftalt : wirf auf den
Heren, 9300, der dich befchentet bat 4%8), So
fann man das Wort 7371 verftehen, toeldhes der jii-
difche Araber Dier brauchet. Hammond. YDanten
Pebeutet, aug feinem feften und glicklichen Juftande
berausfailen. TMan ann das Hebrdifche auch fo ver:
ftehen: er wird nidbt sulaffen, daf dev Gerecbte
auf ewig wante, oder falle 4597, wie er die Sett-
fofen fallen [at. Ob fie fhon eine Jeitlang leiden
miffen: fo wird et fie doch nicht ganlich unterdricfet
roerben laffens. Polus.

R. 24, Aber du, o Gott, 1. Das Wort fie be-
siebt fich auf bie bosbaften Feinde Davids; auf die
idnner des Bluts und Detrugs, die ibre grau:
famen Abfichten unter einem fchdnen Borwanbde ver:
Bergen, und bey Sott und Menfdhen verhafe find.
Polus. Man fann diefe Worte audy fo verfiehen:
weder die Wiinner des Bluts, nod des De:
trags: derm bepden wird audy in andern Stellen
ein frithzeitiger Tod gedrohet, und betrigerifchen Men-
fdhen insbefondere Pf. 34,13.14. 1c. €3 ift aber dod)
roabrfcheinlicher, daf bier folhe gemennet werden, die

sugleich graufam und trenlos find. Man fann foldyes
aus v, 22. fhligen. Man lefe audy Pf. 140, 12. Gef:
Oer Bottesgel.  Diefe Leute rerden, durch ein ger
redytes Geridite Gottes, in dev BDliite ihrer Sabre
fterben, da fie, nad) dem Laufe der Natur, nody ein-
mal fo lange (cben fonuten. Man fefe Hiob 13, 32.33.
Pr. 37, 38. Spr.10,27. Man €ann feinen Tod eben
fowol durdy Gottlofigkeit befdhleunigen, als durch Thor:
beit und Sorglofigleit; und alsdenn torirde man un:
gereimt und gottlos Handeln, wenn man, jur Ent:
fehuldigung einer fo mutbwilligen Bosheit, fagen woll:
te, die Jeit eines folchen Menfdien fey gefommen.
Polus, Gef. der Gottesgel. iacy der Redynung
ber uden war das rechte Alter eines Menfehen feche
3ig Jahre. Starb er wor diefer Seit: fo hiclten fie
foldye® file einen frubseitigen Tod, unbd nenneten es
Y, Ausrottung; toovon fie fechs und dreyfig
Stuffen aunabmen.  Der Ausdruck: nicht sue
%élfte feiner Tage Eommen, bedeutet alfo bey if):
nen: vor dem dreyfigiten Jabre ffecben. Ham-
mond.  Jn den letten Worten bezeuget David , wie
er hingegen gewiffe Erlofung von dem Heren geduldig
ervartete. Polus.

(458) Hiemit toird aber dem Worte bwn dadjenige genommen, wodurdy feine Dedeutung ergdnzet
toerden muf; dagegen witd ofne einige trfache eine Ellipfis des Wortes ~wne erdidhtet.
(459) Uad eben alfo ift es aud) in der THat nady der Accentuation gemeynet,

©er LVL Plalm.

Der Dichter befchreibe in diefem Pfalme, 1. wie er um Leléfung fiiv fidy felbft fleber, v. 1:5.

II. Wie e

um Demiithigung feiner Seinde bitrer, v. 6:8. 11l Wie, er suverfidytlich s£rhdrung hoffet, v. 9= 12.
1IV. ie er feine Dankbarbeit beseugesr, v. 13.14. y

gm gildenes Kfeingd Davids, fur den Oberfanger, auf Jonath Elem Repofim

RB. 1. Ein gdldenes Kleinod 1. Die Gelegen:
Beit ju diefem Plalme woar, da David, aus Furdht
vor dem Saul, wie eive unfduldige Taube, in ferne
Lander fiohe; fonderlich, da er gejroungen ourde, fid
ju Gath unter ten Philiftern ju verbergen, 1 Sam,

da

20, 1, 10 die Hofleute ihn vor den Konig Achis brache
ten, und feine Tapferfeit dergeffalt herausfividhen, dag
er dadurd fein Leben in Sefahr u f.on glaubete. Ee
ftellete fidh desroegen unfinnig 4%, und beweinete in
der Stille fewen trauvigen Juftand , welder ibn ns-

thigte,

(460) Nady der gemeinen Meynung.  Andeve glauben wwabrfcheinlicher, es fey ibm diefer Sufall wirk:

lidy von Gott, ju frinem Deften, jugefdhictet tworden.



Dag Budy der Phalmen,
da die Philifter ibn u Sath gegriffen hatten.

v.1. 1Gam. 21,12.13.14.

2. £ ®ott, der du der Hichite, und daber ter

thigte, foldhe Lift anzurwendeni. &r Beklagte fich ey
Gott dber die Sranfameeit der Feinde, die ihn in
diefe, und viele andere Noth gebracht Datten.  Jn:
befjen fagte ev dem Achis nicht, wie man mit ihm ver:
fubr; ev bath ibn audy nidt um BDeyitand wider die
Geinde. Wielleicht vergleicht er fich desivegen in det
Ueberfdyrift mit einer fFillfchweigenden, oder ffum:
men, Taube, wie die Worte, bre DAY, von vielen
eifldret werden. Rimchi glaubet, David vergleidye
fich vielmebr desroegen mit ciner Taube, weil diefelbe
ein dummer Wogel iff, Hof. 7, 11. 1ie er denn felbft
iko unverftandig ju feon fehien, indem er ben Phili-
fteen in die Hande gelaufen war. Seine Feinde ver:
folgeten ihn, wie Roubvdgel eine einfaltige Tanbe;
und er befand fid) in einem beflagenswilrdigen Su-
ftande. €r war fumm aus Nothrendigkeit, und
ferne genug von dem Haufe feines Baters, unb. oon
dem Heiligthume Sottes, woran. fein Hery [)zeng.
Patrid, Polus. bamx, oder ein goloenes Rleis
nod, witd diefer Pfalm, wie Pf. 16. genennet, voeil
David ihn zum Andenten der befondern Fiirforge Got:
tes fiir ibn verfertiget hat, der ibn in vielen grofen
SefabrlichEeiten , fonderlich ju Sath, erbalten atte,
o0 er ganglidy und allein von ihm abbieng, und fich
auf die Berheifungen Gottes grindete; weldyes alles
er, vornebmlich ju Cnde des Plalmes, dantbarlich er=
fennet. Aus v. 9. echellet, daf David diefen Pialm
nad) vielen Berumfchweifungen verfertiget bat.
Crfilich fam er ju dem Samuel nach Najoth, £ Sam.
19, 18. hernadh) ju dem Sonathan, c. 2o, L. alsdenn
nach Nob, c. 21, 1, ferner nach Sath, ¢. 21, 10, von hier
nady Adullam, c. 22, 1. weitet in das Land Mtoab,
¢. 22, 5. und enbdlich, auf Anmabnen des ‘prop[)etm
Gath, in den Wald Cheveth, ¢.22,5.6.  Hier hat er
vermuthlich ein roenig Rubhe und Jeit gehabt, bag %crf
gangene ju tiberdenfen, und diefern Pfalm ju verferti:
gen.  Und will man die Meynung Bocharts an:
nehmen m), der im Hebraifhen nur einen Punct
verandert : fo fonnte David fich in dem gemclbe_tm
Walde gar wobl Jonath Elim vebotim, eine
Taube in fernen Geblifchen, nennen 495 und ev
fonnte dafelbft das gegenrvartige Lied verfertigen, ehe
er nachgehends an andere Orte herumfdyeifete. Nach:
pem et jur Negicrung gelanget war: fo Nbergab er
dicfen Plalm dem Oberfinger it der Stiftshiitte, da-
mit ev nach der TWeife eines Liedes gefungen werden
midyte , weldhes fich mit diefen Worten anfieng: Fo-
natb Elimeebofim Patrik, Das Iort e, be:
deutet nicht nur greifen, oder angreifen, wie einen
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2. Sep miv gnadig, o Gott: bgm
er

unparteyifihe, Richter der gangen Wele bift, ich
bitte

Gefangenen : fondern audy befitgen, umfaffen, und
etwoas in finee Gewalt baben. So fiberfeken die
‘70 Oolmetfcher bier febr gut: da die Philiffer ibn
in ibrer Gewalt batten. Denn wenn man die
Sefehichte, 1 Sam. 2. nadlieft: o findet man einen
Grund, angunehmen, dag David su der Seit, wovon
ev bier redet, ein Gefangener gervefen fey. @v filvdys
tete fid) jrodr, da man dem Zidsis gemeldet Datte, daf
e der Mann fey, auf weldhen das Triamphlied, v, 11,
verfertiget toorden tvar.  Allein man fiet nidyt, daf
man durdy diefe Erzahlung feinen Schaden fuchete,
an wollte dadurd) nur gu verftehen geben, daf et

. ein vornehmer Ueberldufer Sauls wire. Daf man

ibm audy Freundfchaft evzeigen twollte, fann man aus
v. 15. fchlifen. €s fcheint, man Habe ibn fiir ge:
fdhickt gehalten, in dem Haufe des Konigs su wohnen ;
und man wiirde ihn ey dem Konige gelaffen haben,
wenn man ibn nidt fic unfinnig gebalten hatte,
Diefes heife nun gar nidyt, ein Gefangnif fir ihn be-
ftimmen. Man findet aud) 1 Sam. 27, 1. daf Da:
vid nicht lange bernach wieder an eben den Ort, ju
bem Konige von Gath, Achis, suricfehrete. Daraus
ecbellet deutlid) genug, daf er dafeldft dag erftemal
feine tivflihe Gefabr befiirchtet hatte. Wie man
nun das Wortmyea, hier nidt fo dberfesen darf, als
ob David als ein Gefangener gegriffen worden
wire: fo muf man aud) die Sridfungen, rovon er
in diefem Liede redet, nidt eben blof auf feine Cht:
fommung aus den Hinden des Adhis deuten: fondern
audy auf die vielfaltigen Defreyungen von den Knedy-
ten und Hofleuten Sauls. O6 alfo fhon die Ueber:
fehrift diefes Liedes nur von den Pbiliffern su Gath
redet: o fehicket fie fich doch auch nicht roeniger auf
basjenige, was bdem David nadygehends widerfube.
Cin gleidhes gilt audy von dem 34ften Plalme, Aug
ber Ueberfdyrift deflelben erhellet, da§ David denfelbens
gedichtet Dat, da et fein Angeficht voe dem Abi=
melech verandert batte: indefien wird doch in dem=
felben Liede jugleich mit feine Defrepung, nebft ihren
Folgenr, begriffen.  BVermutbhlich tourde es ju Adul-
lam, ober an einem andern Orte, verfertiget, 1o et
fich nadygehends aufhielt, da er vor Saul flohe, der
ibn verfolgete. Das dafelbft befindliche Wort a-wiae,
Bedeutet ecigentlid): der ibn erlief, oder beusrlaus
bete. Die 70 Dolmetidher fberfetsent es durch:
dmihvaey dvrov; und in der chaldéifhen Umfdhreibung
findet man: der ibn verlief. Hammond,
m) Hieroz. Part. 2. L. 1. ¢. 3.
B.2. Sey miv gnddig 1. Der Wienfeh be:
deutet

(46r) Wenn ir die Ueberfhriften dev Palmen nicht anders, als duvch BWerdnderungen des Textes er:
€ldven Eonmen: fo ift fihever, daB wiv unfeve Unwiffenbeit geftebe‘g.b ;

Vi, 2and. .
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Der Menfch fuchet mich ju verfhlingen; den ganjen Tag dranget mich der Weftreiter,
3. Meine Ausfpaher fuchen mich den ganjen Tag ju verfehlingen: denn id) habe viel Bes
ftreiter, o Allerhochfter. 4. An dem Tage, da ich mid) furdhten rwerde, werde ich auf
dich vertrauen. 5. 3n Gott voerde ich fein Lovt preifen; ich vertraue auf Gott, igf)

o 1oerne
bitte dich, Habe Mitleiben mit mir, und- exlofe mich von da Geroalt meiner Jeinde. Denn
Saul vergifit feine Sterblichfeit, und daff es fich nicht gejiemet , wenn ein {dhader Menfch
feine Jeindfchaft ewig dauern laffen will,  Daber verfolget er mich eifrig , und mit einer uner-
fattlihen Degierde , mir das Seben ju vauben.  Er (aft nidyt ab: fondern Sringt dergeitalt auf
mid) fos, da§ er miv feine Seit jum Odembolen (aft. 3. Er fendet feine Ausfpaber aus,
um alle Gelegenbeit, mid) su driien, wahrunehmen; und darnadh find fie fo begierig , wie
Raubtbiere nach bem Raube. O Hochfter, der du allein fie hindern Lannft, ibre Anzabl ift fo
grof , Daf fie Davauf , und auf ifre Madht, trogen , und fich roider mich fegen , um midh ju ver=
tilgen, 4. b babe audy gerechte Urfache, folches 3u befitrditen, wenn du mid) niche ver=
theidigeft, bem ich mich felbfE, und alles mein Anliegen, anbefeble; telches auch das einzige iff,
wodurd) id) die Jurdhe , weldye. mich befallt, 1iberrvinden Fann, 5. Durd) die Hilfe Gottes
werde ich mid) fo wenig entfeben, daf id) mid) vielmebr 1ber die getreue Werbeifiung , die er

mir burd) feinen Propheten gethan bat (1 Sam, 16, 13, 2Sam. 3, 9. ¢. 5,2.), erfreuen werge[;

deutet fo viel, als: die Wenfchen; und jivar, nach
der urfpriinglidien Bedeutung, fdhoade und eitele
Dienfchen, die du, o Gott, in einem Augenblicke ver:
tilgen fannft.  Der Dichter jiclet auf den Saul, und
die Hofbedienten deffelben, die ibn Hieher getvieben
Batten; wie aud) auf Adhis, und die Philifter, welde
guvor. fein BVerderben gefuchet Hatten, und es iko aus:
fithren fonnten. Polus. Das Wort R, Goem
bolen, bedeutet auch, verbliimeer Weife, nach etwas
fcbnappen, ober es ernfilich verlangen. <3nnvf
seiget alfo bier die eifrige Degierde der Feinde Davids
an, ibn in ibren Handen zu baben. Die alten Ueber:
ferer driicfen es gemeiniglich fo aus, afs ob es von jyw,
oder haw, jectreten, berfame. o fpridyt der Chal:
déer: e bat mich unter den Suf sertvetens und
bey den 70 Dolmetfhern findet man ebenfalls : xar-
emdraeey, B, 3. wird diefes Wort in eben dem Ber:
ftande toiederum gebrauchet. Hammond. Bielleicht
will David fagen: die Feinde fangen fhon an, mehr
roie wilde Raubthiere, als twie Menfchen, midy juver-
fblingen; und fie werden foldyes thun, wenn du, o
Gott, es nidst verhinderft. Polus. Die Graufam:
feit dev Feinde ift bep Gott ein Bewegungsgrund, die
Eridfung ju befchleunigen.  Alsdenn jeiget er {idh,
wenn mir fiir ung felbft nidts thun Eonnen.  Sott
Baffet alle Seraltthatigheit; und es ift einer von fei-
nen Ehrennamen, daf er ein Befdyirmer dererjenigen
ift, welde feinen andern Sdup bHaben. Man lefe

Pf. 35, 10. S, obfchon die Sadhe cines Menfihen
gut ift, und Gott ihm die Oberhand dber feine Fein:
de giebt: fo gebiifret es ibm dody nidyt, alles gu thun,
10as, vermoge einer geredhten BVergeltung , gefchehen
fonnte; man muf aud) deswegen fich nicht ju febr
etheben. Man lefe die Erfldrung dber PF. 35, 4.
und Spr. 24, 7. 18. Befellf. der Gottesgel.

B. 3. Nieine Ausfpiber fuchen c. Diejenti
gen, die auf alle meine Sdritte und Tritte genau
Adhtung geben, fuchen, mid) gu vetilgen. Sie ver:
lafien fich auf ibre grofe Macht, wotinne fie mich
bertreffen: du aber, o Gott, fieheft, von deiner hoz
hen Wobnung, alle ibre Anfdhlage, und fannft fie
leichtlich ftoven, oder gunidite machen. Polus. Da
der Didyter suvor von feiner BVerfolgung gevedet hat:
fo fann man wobl annehmen, daf ev hier, durch den
Ausdruck, o Allerbochfter, Gott an feine SGeredytigkeit
erinnért. Man lefe Hievon PY. 7, 8. 92,9, Hiob 31,23,
Diefe, und andere Stellen, riirden ofne die bier bey:
gebrachte Anmerfuna dunfel fepn; und aus Verab:
fdumung detfelben Gaben einige Dier Uberfeket: von
der Aobe, anftatt: o AUerhbdchiter +°2. Gefellf.
der Gottesgel.

B.4. An dem Tage 1c. Wenn idy bdie grofte
Urfache habe, mich ju fivdhten: fo werde ich mich auf
deine Fiirfehung und Werbeifungen fiigen. Polus.

WB. 5. Yn Gott werde 10, Daf W4, in Piel,
preifen bedeute, ift obne Streit. Hat es nun hice
cben

(462) Tenn man bey dem letern LWeile diefes BVerfes bemerfet, daf das Wort. arY eitte unterfdyied:

Tidhe Bebeutung hat, nacdhdem es mit oy oder b verbunden toird: fo fann man figlider fiberfetien: aber es
fireiten viele fix mich, o SScbfler. Hierdurd) tird der nahfolgende SufammenBang bequemer. Das
*> beift mebrmals: aber.  Der BVerftand felbft gebt auf alle diejenigen Dinge und Perfonen, deven fich Sott
iur Bevtheidigung Davids bedienete, Vergl, P, 55, 5,
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terde mich nicht favchtens was follte miv Fleifdh thun? 6. Den gangen Tag verdres
v.s. Pi. 18, 6. Hebe.13,6. ben

b biefelbe fhon nicht fogleich ecfirllet wird: fo werde ich doch , dureh feinen Veyftand , wie bis
Bieeber, auf feine Treue in Erfitllung derfelben hoffen , und midy niemals vor demjenigen firch-
ten, was ein fhwader Menfh, gur Verbinderung derfelben, thun fann, 6. b weiff,
toie tibel meine Feinde diefe meine Worte auslegen toiliden , wenn fie dasjenige boven fonnten,
was i) fage.  Denn fie thun nichts anders, als daf fie die unfuldigften Reder verdrehen.

. } Und

cben diefe Bebeutung: fo ift es ndthig, den Ausdruct der Ordnung, wie fie hier, und audy v. 10, fiehen,
etwas ju lindernr, indem er fonft etwas ju Harte lau=  Erdftiger und naddricklicher find. Der Ausdruck, in
tet.  Alfo fann man dieTWorte, 137 HYhax oaten, Gott, wird hier vermuthlich der fichtbaren Hoffnung,
alfo fiberferen : das XDort Gottes werde ich preiz oder dem gegenvirtigen Scheine, entaegengefetet, wie
fen, anfiatt dev buchfiablidhen Dedeutung: in Gotr Habac.3,17.18.19.  Fn Gote werde ich fein YOort
werde ich fein Wort preifen. Man darf nur dag  preifen, bedeutet alfo vermuthlich fo viel : Obfchon
3, wie oftmals gefheben mug, file iberflifig Balten. meine gegenwirtigen Umftdnde auf allen Seiten ver:
Allein 3~ bedeutet audy, fich erbeben, oder vizh= jroeifelt ju fepn fcheinen: fo werde idh doch in Gote
men. o findet man Pf. 10, 3. wo im Hebrdiihen fein XDort preifens das ift, ihn wegen der mir ges
ftebt: dex Gottlofe b1, vitbmet fich, im Targum:  fdehenen Berbeiungen ribmen. Ob fich fdyon iko
der Gortlofe erbebet fich Giber den YOunfeb fei- wenig Hoffnung jeiget : fo roerde ich ihn doch preifen,
ner Seele. Dicfe Bedentung fheint fich um o viel weil ih getwif glaube, daf er feine BVerheifungen zu
Beffer Dierher ju fhicken, weil hernad) folget: ichver: rechter Jeit erfillen werde; und folde Jeichen eines
teaue auf Gore,  Denn der Ausdruck, fich in Gote  ffarfen Glaubens find Gott fehr angenehm. Anufer-
tibmen, ol anjeigen, daf man von ihm abbange, dem ift aud) in dem Ausdructe, XVore, wenn er von
und fonft von niemanden. Die 7o Dolmetidher {dei= Sott gebrauchet wird, ein befondever Nachdrud. Sote
tien, anftatt: 1937, fein YDore, gelefen ju baben: wird dadurdy fitglich an feine Allmadit evinnert, wenn
131, ineine XOorte. Denn ihre Ueberfesung lan=  toic durch nidyts, als dureh ein FWunderivert, erhalten
tet alfo: & v8 36 dmaniow rovs Adyous mov, in@ott  oerden fnnen. Man lefe P, 33, 6. 9. 107,20, 147,
werde ich meine orte preifen.  Hievinne folgen 18, Matth. 8, 8. Gef. der Gortesgel. Polus.  Ei:
ibuent die gemeine lateinifhe Ueberfebung, der Araber nige verftehen den gegenrvdrtigen Ausdruct fo: mit,
unbd der Aethiopier: in vons filr einem Sinne aber, iff oder durch, den Keven, das ift, durd) feine Guade
nidt leicht ju ervathen. Vey dem Syrer hingegen und Hiilfe, will ich fein Mort preifen. Die befie
findet man: in Gott werde idy Ebre fetsen. Hier Erflarung ift aber folgende: In Gott find viele Din:
oird jwepmal coyheea, in Bott, gefaget: v. 1. aber ge zu preifen: vor allen andern aber fein Wort, wel:
fteht erfilich ooz, in Hote, und bernad) mimsz, - des er, um feines gansen YTamens willen, grof
in dem seeen.  Die judifhen Lebrer fagen von die: gemadvet bar; bdas if, feine gnadigen BVerheifun:
fen bepden Worten , coybyy jeige Gericht an: nmy gen 43, Sleifch bedeutet hier, veradhtungstveife,
aber Bavmbersigbeit. So findet man in dev chal-  {hroache und frerblidye Menfchen, rie P, 88, 39. 138, 3,
dhifchen Umfchreibung : in dex Ligenfebafc der Ge:  Jef. 31,3. Jer. 17, 5. Polus.
rechtigeis Gottes werde ich fein YDort preifen ; B.6. Den gansen Tag . Das Wort =y,
oder: mich in feinem YDorute freven; in dev %iz  bedeutet, erftlidy, quélen , oder Schmersen leiden.
genfcbaft feiner 2armbersigbeit werde idh . Hernad) wird es von allerley 2ildoung, oder Lrfhls
bas ift, idy werde ibn preifen, oder mich in ibm vith: lung, einer Sadje gebraudhet, die viel H3hhe und
men, er mag mich nun ftrafen, oder mic TWoblthat Arbeit erfordect. Hier fcheint es das Verkebren,
erzeigen. Hammond. Einige verfichen diefe Worte oder Verdreben der Worte eines andern angujeigen s
fo: id) werde Gott wegen feines Wortes preifern.  da man viel Miihe, Fleif und Kunft anroendet, um
Man lefe PF. 138, 2. Wir glauben aber, daf fie in  fie auf die nadytheiligfte Avt ausjulegen, So driicken
es

(463) Die meiften von diefen CrEldrungen fommen der Sache nadhy mit einander Aberein.  Am fig:
lichften witd angenommien, dag die Nedensarten: in Gott, in dem Herrn, die Gemiithsfaffung Davids an:
aeigen follen , mit voeicher er foldhe oblieder anftimmen werde. Diefes ift in der Scyift etrwas febr gervdhn:
liches, und ift nicht zu feben, warum diejer Ausdruck zu Hart laute, oder was er fir einer Linderung be:
ditfe. Das XOort geht hier vielmebr auf die Trene und Wabrbeit Sottes, als auf feine Allmadyt, obrook
audy diefe nicht auszuichliegen ift, wo die Critillung feiner Jufage gerfihmet wird.
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Ben fie meine Wortes alle ihre Gedanken find wwider mich jum Bofen.”  ». Sie rotten
fidy sufammen; fie verftecen fich; fie lauren auf meine Ferfen, als die auf meine Seele

warten. 8. Sollten fie wegen ibver Ungerechtigheit frey geben? Stitrze die Bolfer
nieder im Sorne, 0 Sott, 9. Du baft mein DHevumfchroeifen geablet; lege cgbciqe
: ' Thras

Und indem ich Degeuge, daf ich auf Gott vertraue: fo geben fie vor, daff ich Bofes wider den
Konig im Sinne habe (1 Sam. 24,10.) , indem fie fich nur damit befdyafftigen, daf fie Bdfes
wider mich erdenfen, 7. Deswoegen fommen fie oftmals jufammen, und legen miv beimlich
Nege. Sie geben auf alle meine Tritte genau Achtung , und warten auf Gelegenleit, mir tas
$eben ju vauben. 8. Soll diefe LUngerechtigeit beftandig ungeftraft bleiden ? Ober follen
Diejenigen, die den Unfhuldigen fo unvedytmaiger Weife verfolgen, durch ifre &ift und Bes
triigevey Deiner Rache entgehben? O Gott, dev du ein gereter Richter bift, ftirze diefe Sre-
chen, weldye deine Geduld fo lange gereizet baben , und lag fie deinen gevedyten Jorn fiblen,
9. §cb bin verfichert, daff du vollfommen weifit , wie oft man mid) geswungen hat, von einem

Orte gum andern ju flichen; weldyes mir viele Thranen gefoftet bat.

es die 70 Dolmetfher Hier durd) #8deAdosovro aus,
weldyes abfcbeulich machen bedeutet, Hammond,
Der BVerftand ift: fie verdrehen meine unfchuldigfen
Ausdritcfe, und nehmen daher Gelegenbeit sur Lafte:
rung, damit fie den Saul wider mich reizen Eonnen.
Man £onute aud) fberfehen: fie verwirren meine
Sacben, und finnen nur davauf, wie fie miv dhaden
mégen. Polus,

B. 7. Sie votten fich 1.  Das Wort v, wel:
des fonfi bedeutet, ein Sremdling feyn, bedeutet
audy, 1vie “2¢, verfammlen, und sufammencotten.
©o uberfebet es der Chaldder hier: fie werden fidy
mit einander verfammlen. Die 70 Dolmetfcher
aber bebalten die erfte Vedeutung, und ifiberfeken :
wagondioovas, fie werden bewobnen. Hamtriond,
Wir fonnen die Worte folgendergeftalt verftehen.
Nadydem ein jeglicher insbefondere auf mein Ungluck
gefonnen bat: fo fommen fie jufammen, und berath-
fhlagen fidh toegen der Ausfibrung. Sie lauren
aber im Berborgenen, damit fie enttoeder meine ge-
beimen SHandlungen erfahren, oder mich unvermutbet
tberrumyeln fSnnen. Man lefe PF. 10,8. Spr. 1,11,
Sn der Abficht geben fie auf alle meine Tritte Ach-
tung , damit fie miv endlich die Seele, das ift, das
Yeben, rauben mogen. Pelus.

B. 8. Sollten fie wegen 1.  Das Wort vhy
Bedeutet, wie Kimcbi fpridht, in Ral entbommen,
und in Piel vercreiben, oder wegwerfen. Cr
foridyt ferner, vha Bedeute einen fchndden uni ver:
worfenen Wenfchen, wie Ridt. 12, 4. 5. Jef. 43,20,
Sn der Stelle, Jon. 2,10, brauchet der Chaldaer das
Wort wvhze in der Vedeutung von auswerfen, oder
eusfpeyen; twie aud) 3 Mof. 18, 25. 28.  n diefer
DHedeutung Smm: aud) mwhs bey den jidifchen Leb-

{hnode Leute, vertveiben und ausiverfen.

Guter Hevr, gedente ei-
niger-

retn vor.  Die gegentodrtige Stelle finnte man da:
Ber fitglich alfo tiberfeken: wegen ibrer Ungerech:
tigbeit wird fhir fie Yerwerfung, Xegtreibung,
oder Ausfpeyung, feyn; das ift, Sott wird fie, als
o findet
man bey dem Chaldder: fie werden migig, oder
verdchtlich feyn. Solches bangt am beften mit dem
Solgenden jufammen: @Fhrse die Wolber im Jorne
nieder, o Gott. Hammond.  Anbdere behalten die
BDedeutung, entfommen. Werden fie' fidh) durd fo
boshafte Handlungen fichern? roerden fie, anijtatt dev
perdienten Strafe, guten Fortgang finden? Sott ver-
bute folches.  Man fann audy obne Frage dberfesen:
dureh ibre Ungevechrigteit hoffen fie ju entboms
men, oder, enttommen fies ndmlid) filv (o, Aber
{ag fie, 0 Herr, nicht fo frey ausgeben. Polus. 2An:
dere uberfeken: es iff umfonft, fie 3u verfchonen,
indem fie fich nicht beffern, Syef. 26, 10, oder: ibre
Sicherbeit ifi lingevechtigbeit. Das ift, fie qua:
len andere, damit fie felbff der Strafe ihrer Siinbden
entgeben mogen. Obder, es ift nidht billig, da fie
durdh ihre Bofen TWege entformmen 454, &. d. B.
Die Volker bedeuten bier die boshaften und gottlo:
fen Beinde Davids; die Anbanger Sauls, und die Phi:
lifter. Polus.

B. 9. Zu bafFmein . Ju dber Gefdhichte Da-
vids findet man, daf feine Dier gemeldeten Herum:
fibweifungen vielfaltig und befchroerlic) getvefen find.
Ginige , roeldye Genebrard anfiihret, redynen ihrer
auf jroolfe; vermutblid), um fie mit den Arbeitery des
Hercules zu vergleichen. Die 70 Dolmetfcher haben
die Worte, mein Gerumfchwoeifen , nidht unfuglicy
Uberfeet : Tav gomr mov, mein Lebens als ob Da:
vid fagen wollte, daf fein ganzes Ceben ein beftandi:

ges

(464) Unter diefen Erfldrungen ft aber feine, toeldye fo natirfidy, und dem Sufammenbange fo gemdf:
todre, als diejenige, weldye in dev obenfiehenden Ueberfesung und Umfdhreibung ausgedrucket ift.
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Thranen in deine Flafhes find fie nicht in deinem Verjeichniffe? 10, Algdenn wer-
den meine Feinde juriicEFehren, an dem Tage, da iy rufen werdes diefes weif ich, daf
Gott mit mivift. 1 SnSott werde id) dDas YWort preifen; in dem HERNRN wers
de ich das Lot preifen. 12. 3y vertraue auf Sote, iy twerde mich nicht flwchten;
was follte miy der Menfech thun? 13, O Sott, auf mir find deine Seliibdes ich roers
e Dir Danffagungen vergelten. 14. Denn du haft meine Seele von dem Tode ers

’ v.9. Maladh. 3,16, v.1z, Pl g, 6. w13 PL.61, 9. .14, P 116,8.9. vettet;

nigerma@en an diefe Thranen , und laf fie nide vergehen, als etrvas, worauf du nich achteft.
Allein, warum bitte ich dich fo beftig, da ic) weif, daf du mein Slend gar nicht aus der Acht
laffeft: fondern fo daran denfeft, als ob du alle meine Thranen und Unglicsfalle anmerfeteft,
10, Alfo wird mein Gebeth , wenn meine Feinde mid) verfofgen , die Oberhand bebalten, und
einen berrlichen Sieg iiber fie davon tragen. ey bin deffen verfichert, reil der machtige Gott,
* der die gange Welt vegievet, auf meiner Seite ift. 11, Durd) feinen gnadigen Vevftand
werde i) in meinem Entfchluffe bebarren, und mich an der oben gemeldeten getveuen Ber-
beifung erfreuen,  Cr ift der ewige Herr, der fid) niemals verdndert; und id) werde mich ihm
ahulich machen , wenn ich mich unveranderlich) wber diefe getveue Berbeifiung erfreue.
12. Nidyts wird mich in dem auf ibn gefesten Wertrauen jum Wanfen bringen. ~ b werde
mid) nicht vor demjenigen fitedjten, was aud) der grifte Menfch , und rwenn er noch madhtiger
wdre, als ev ift, thun fann , um dasjenige ju verhindern, was der Herr an mir ju thun vorbat.
13. ) werde aud), 0 Gott, die mir gefchebenen BVerbeifungen nidyt vergefen.  Div Habe idh,
va ic) in Joth war, eine danfbare Crfenntlichfeit jugefaget, wenn es div gefallen follte, mid)
g erldfen.  LUnd ob ich fchon nidt vermdgend bin, deine Woblthaten ju vergelten:. fo will ich
tod) nicht aufhdven, diefelben su erbeben, und mit dem hdchften Lobe groff sumachen. 14, Denn
du baft midh, da ich in der Gewalt der Philifter war, auf eine fo merfroiirdige Wheife, die id)

ges Herumfchroeifen wave; oder tiberhaupt, da das
Leben eines jeglichen, fonderlidy eines Srommen, viel:
mebr ein Herumfihroeifen, als ein befiandiger Aufent:
balt, ift. Polus. Das Wort ez bedeutet eigent:
lich, wie audy die meiften es iiberfeken, einen Reug,
oder [edernen Schlauch. Einige Halten die beyden
Ausdriide, =95, berumftbweifen, und =Nz, eine
Slafcbhe, bier fir ein Tortfpiel, weil fie beyde var
anders gefdyrieben, aber doch auf einerleny Art ausge:
forodyen werden. Jn der That ift die Sehrift mit
folchen Biervathen angefitllet, elche dem Lefer den
Grundtert viel angenehmer madien, als ivgend eine
Heberfesung thun fann. Durd) den gegentvdttigen
Ausdruct werden tir verfichert, da Gott auf ailes
genau adytet, 1oag tvir leiden; daf cin jeglicher gldu:
biger Seufyer, eine jegliche ThHrane tvegen einer ge:
redyten Sadye, von dem im Andenfen gehalten witd,
der alle Dinge fieht; ja dag alle foldye Seufyer und
Lhranen ibm o theuer find, als den Mienfdent dieje:
nigen Dinge find, twelche fie forgfaltig in Flafden auf-
Bebalten; dag ev aud) endlid) desregen Mitleiden nuit
ung tragt 4%, Gefellf. der Gottesgel. Polus.

P

Deiner

Sin den lesten Worten will der Didyter gleidfam fas
gen: allein yoarum bitte ich Gott um dasjenige, wo-
von i) verfichert bin, daf er dazu geneigt ift, und es
fchont gethan hHat? Polus. )

B. 10. Alsdenn werden meine i1c. Wenn idh,
ie iko, feine andern Waffen habe: o twerden meine
Thranen jur Ueberrvindung meitrer Feinde genug fepn.
polus.

RB. 1. Fn Gott werde 1. Wein v. 5. gethanes
Berfpredyen 1viederhole i) hier nodh jrwepmal: denn
id) fann deine Gite in Berheifungen, und deine Treue
in Grfiillung derfelben, nidht gnugfam viihmen. Polus.

B.13. @ Gott, aufic. Wie ich verfidert bin,
dag du midy, auf mein Gebeth, exldfen werdeft: fo bas,
be idy auch, im Bertrauen davauf ein Geliibde gethan,
meine Dantbavteit gegen did) auszudriicen, und ap:
dent Tag ju legen, wie febr ich div verpflicdhtet fey. Iy
Babe miv auch vorgefeet, diefes Seliibde ju erfilllen.
polus. :

B, 14. Denn dubaftc. Du haft midy) von der.
Tode evvettet, den mir meine Feinde, in fo grofer Ge:
fahr, anthun tooflten, Diefe meine Etfa@tung;b und

. : eine

(465) @3 tann hiemit eine Abhandlung verglichen tverden; weldye man in Pet. orns Opufe. facr?:

T, L p. 342. fqq. tiber diefe Stelle findet, . -
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